FAO1713M4C

806SL-0300 (SELR1BDG)

ce I

o
i
s
==

CAME S.P.A.
Via Martiri della
Liberta, 15
31030 Dosson di Casier
Treviso - Italy
Tel. (+39) 0422 4940
Fax (+39) 0422 4941
info@came.com -
WWw.came.com

CAME.COM

10/2022 - FA01713M4C




2 -FA01713M4C - 10/2022 © CAME S.p.A.



T+
| Bl
i~
MiHT

LT+
W
W~
miHT

R700 / R800

S1GND

3 - FA01713M4C - 10/2022 © CAME S.p.A.



POLSKI

Ostrzezenia ogdIne kierowane do instalatora

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji przed przystapieniem do instalacji i wykonaniem

czynno$ci wskazanych przez producenta. e Instalacja, programowanie, uzytkowanie i konserwacja

produktu musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany i doswiadczony personel zgodnie

7 obowigzujacymi przepisami. ® W przypadku wykonywania czynnosci na ptycie elektronicznej
stosowa¢ odpowiednig odziez i obuwie antystatyczne. e Urzadzenie wykorzystywaé wytacznie
do celu, do jakiego zostato jednoznacznie przeznaczone; wszelkie inne uzycie jest uwazane za
niebezpieczne. @ Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane

btednym, niewtasciwym lub nieracjonalnym uzytkowaniem. e Zapoznaé z ostrzezeniami zawartymi

w instrukcjach montazu i obstugi napedu, z ktérym powiazany jest produkt.  Podczas kazdego
etapu montazu upewniac sie, ze prace sg wykonywane przy odtaczonym napigciu. © Produkt
jest zgodny z dyrektywami obowigzujgcymi w momencie produkcji. ® Produkt w oryginalnym
opakowaniu producenta moze by¢ transportowany wytgcznie w zamknigtych przestrzeniach
(wagony kolejowe, kontenery, pojazdy zamknigte). ® W przypadku wadliwego dziatania produktu
nalezy zaprzestac jego uzywania i skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta pod adresem
https://www.came.com/global/en/contact-us lub pod numerem telefonu podanym na stronie
internetowej. ® Data produkcji jest podana w numerze partii produkcyjnej wydrukowanym na
etykiecie produktu. W razie potrzeby prosimy o kontakt z nami pod adresem https://www.came.
com/global/en/contact-us. ® Ogélne warunki sprzedazy mozna znalez¢ w oficjalnych cennikach
Came.

/N Jedli urzadzenie nie jest zasilane z centrali CAME, upewnic si¢ czy zasilanie
dostarczane do urzadzenia jest wyposazone w ogranicznik pradowy do wartosci
nieprzekraczajacej 1,5 A.

Przepisy referencyjne
Produkt jest zgodny z dyrektywami obowigzujacymi w momencie produkcji. ® Producent CAME

S.p.A. odwiadcza, ze produkt opisany w niniejszym podreczniku jest zgodny z dyrektywg 2014/53/

UE i dokumentem Radio Equipment Regulations 2017. e Petne teksty deklaracji zgodnosci WE
(CE) i Wielkiej Brytanii (UKCA) sa dostepne na stronie www.came.com.

Wycofanie z uzytku i utylizacja

Nie wyrzuca¢ opakowania i urzadzenia do otoczenia po zakoriczeniu okresu eksploatacji. Podda¢
je utylizacji zgodnie z przepisami obowigzujacymi w kraju uzytkowania produktu. Elementy
nadajace sig do przetworzenia i ponownego wykorzystania sg opatrzone odpowiednim symbolem
oraz znakiem materiatu.

DANE | INFORMACJE ZNAJDUJACE SIE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI MOGA ULEC ZMIANIE

W KAZDEJ CHWILI BEZ WCZESNIEJSZEGO POWIADOMIENIA.

WSZYSTKIE WYMIARY, JESLI NIE ZOSTAEO PODANE INACZEJ, SA WYRAZONE W MILIMETRACH.

Opis

806SL-0300
SELR1BDG - Selektor zblizeniowy BUS CXN zewngtrzny przeznaczony do Kart, brelokow i TAG
(Manchester protocol) z podswietleniem w kolorze niebieskim. Kolor szary RAL7024.

Dane techniczne
MODELE SELR1BDG
Zasilanie (V —50/60 Hz) 12-24 AC-DC
Zuzycie energii przez magistrale (CXN Unit) 1
Moc (W) 0.35
Pobor pradu (mA) 25
Temperatura pracy (°C) -20 + +55
Temperatura przechowywania (°C)* -25 + +70
Stopien ochrony (IP) 54
Czestotliwosé (KHz) 125
Klasa izolacji Il
Srednia zywotnosé (Cykle)™ 500000

(*) Przed instalacja, umiesci¢ produkt w temperaturze pokojowej, jesli byto on przechowywany
lub transportowany w bardzo niskich lub bardzo wysokich temperaturach.

(**) Srednig zywotnos¢ produktu nalezy rozumie¢ jako orientacyjng i szacowanag, przyjmujac,
ze bedzie on eksploatowany w normalnych warunkach uzytkowania, prawidtowo
zainstalowany i poddawany konserwacii. Zalezy ona tez od innych czynnikéw, na przyktad
warunkdéw klimatycznych i Srodowiskowych.
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Opis czesci sktadowych (B

(1] Pokrywa przednia
© Czytnik kart zblizeniowych
(3] Pokrywa zabezpieczajaca plyte
O cunka uszczelniajgca
© Ramka przednia
Uszczelka do montazu natynkowego
@ Obudowa do montazu natynkowego
Piyta elektroniczna B3
© Przeiaczniki DIP do ustawiert
© Zaciski
@ Dioda sygnalizacyjna

Wymiary
Montaz B

Potaczenia i ustawienia B

W instalacjach z wigksza liczba selektordw, nalezy zapoznaé sig z réznymi rodzajami
okablowania w instrukcji obstugi centrali sterujacej lub napedu.

@ Konfiguracja BUS
/\ Zaleca sie stosowanie kabla FROR 2x1mm? o maksymalnej dtugosci 50 m od ptyty
elektronicznej.
Nie nalezy uzywac kabla ekranowanego.

Podtgczy¢ selektor do zacisku BUS centrali sterujgcej.
Istnieje mozliwo$¢ potaczenia do 7 selektorow BUS (klawiaturowych, zblizeniowych, Bluetooth lub
kluczykowych).

Jesli w obrebie instalacji potaczono kilka selektorow BUS, nalezy ustawic inny adres dla kazdego z

nich za pomoca przetacznikéw DIP 1 2 3.

N\ Jesli dwa selektory majg ten sam adres na magistrali, wigczy sie czerwone, migajace

pod$wietlenie, sygnalizujace btad konfiguracii.
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@ Konfiguracja R700 V2 / S0002P

A\ Zaleca sie stosowanie kabla FROR 2 x 1 mm o maksymalnej dtugo$ci 30 m od ptyty
elektronicznej.

Podtaczy¢ selektor do zaciskéw S1-GND panelu elektrycznego.

Ustawi¢ przetaczniki DIP 1 2 3 na OFF.

Piyta interfejsu Liczba selektoréw, jakie mozna podtaczy¢

R700 1

R700 V2 2

S0002P 4
Podswietlenie

Ustawi¢ przetacznik DIP 4 na ON, aby wiaczy¢ podswietlenie selektora.
W trybie czuwania urzadzenie pozostanie pod$wietlone na niebiesko.

Operacje koricowe &

Dodawanie nowego uzytkownika

Uruchomi¢ procedure wprowadzania uzytkownika z centrali sterujgcej za pomoca funkeji [U1 -
Nowy uzytkownik].

Zblizy¢ nieskonfigurowang karte do czytnika.

Jesli karta jest poprawnie zakodowana, urzadzenie pod$wietli sig na zielono.

Wigcej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi napedu lub centrali sterujace;.
Praca w trybie BUS

Po zblizeniu zakodowanej karty, urzadzenie wydaje dtugi dzwigk i podswietla sig na zielono.
Jesli wymagana jest konserwacja napedu, selektor pod$wietla sie nastepnie na 3 sekundy na
kolor ustawiony dla funkcji [Powiadom o konserwacji] centrali sterujacej.

Nalezy wiaczy¢ funkcje [Konfiguruj konserwacje] na centrali sterujace;.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi napedu lub centrali sterujace;j.
Po zblizeniu niezakodowanej karty, urzadzenie wydaje trzy krétkie dzwieki i podSwietla sig na
czerwono.



@ Dioda sygnalizacyjna

Status Powiadomienie

Migajaca Urzadzenie skonfigurowane, komunikacja z magistralg BUS
nawigzana.

Zgaszona Brak komunikacji z magistralg BUS.

Zapalona Urzadzenie ustawione jako R700. Sprawdzi¢ ustawienia

przetacznikéw DIP.
Praca w trybie R700 V2 / S0002P

Po zblizeniu zakodowanej karty, urzadzenie podswietla sig na zielono.

@ pioda sygnalizacyjna
Status Powiadomienie
Zapalona Urzadzenie skonfigurowane i prawidtowo zasilane.
Zgaszona Urzadzenie nie jest podtgczone, nie jest zasilane lub nie jest

skonfigurowane. Sprawdzi¢ ustawienia DIP.

MAGYAR

Artalanos figyelmeztetések a szereld szamara

Olvassa el figyelmesen az utasitasokat a felszerelés megkezdése el6tt, a gyartd dltal el6irt modon
végezze el a miiveleteket. A felszerelést, programozast, izembe helyezést és karbantartast
kizardlag képzett és tapasztalt miiszaki szakember végezze, a hatdlyos torvények értelmében. e
Az elektronikus panelen vald beavatkozas esetén viseljen antisztatikus ruhézatot és labbelit. ® A
terméket kizarolag az eldirt rendeltetésének megfeleléen szabad hasznalni, minden mas hasznalat
veszélyesnek mindsiil. @ A gyarté nem vallal felelésséget a nem rendeltetésszer(, hibas és
ésszer(itlen haszndlatbol eredd esetleges karokért. e Ellendrizze a termékhez térsitott automatika
felszerelési és hasznalati kézikényvében taldlhatd figyelmeztetéseket is. o A felszerelési miiveletek
alatt gy6z6djon meg arrol, hogy a berendezés feszilltségmentes-e. ® A termék megfelel a

gydrtas pillanataban érvényes vonatkozd iranyelveknek. e A gyartd eredeti csomagolasaban levé
terméket csak zart szallitdeszkdzzel (vasti vagonban, konténerben, zart jarm(iben) szallithato.

o A termék rendellenes miikddése esetén szakitsa meg a haszndlatat és forduljon a miiszaki
szervizszolgdlathoz a https://www.came.com/global/en/contact-us e-mail cimen vagy honlapon
talalhatd telefonszamon. e A gyartas id6pontja a termék cimkéjére nyomtatott gyartasi tétel
jelolésében szerepel. Sziikség esetén elérhetdséglink: https://www.came.com/global/en/contact-
us. @ Az altalanos adasvételi szerzddési feltételek a Came hivatalos arjegyzékében talalhatok.

/\ Ha a késziilék tapellatasa nem a CAME vezérlopanelrdl torténik, ellendrizze, hogy a
késziilék taparamellatasa rendelkezzen 1,5 A-t nem meghaladé aramhataroldval.

Hivatkozott Szabvanyok

A termék megfelel a gyartas pillanataban érvényes vonatkozd iranyelveknek. ® A CAME S.p.A.
kijelenti, hogy a jelen kéziknyvben leirt termék megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek és a
Radio Equipment Regulations 2017 dokumentumnak. ® Az EU (CE) és UK (UKCA) megfelel6séi
nyilatkozatok teljes szovege megtalalhaté a www.came.com honlapon.

Szétszerelés és semlegesités

A csomagoldanyag és élettartama végén a készillék ne keriiljén a kdrnyezetbe, hanem a
célorszagban hatalyos eldirasok szerint keriiljon selejtezésre. Az Ujrahasznositasi célu szelektiv
hulladékgy(jtésre alkalmas alkatrészeken fel van tiintetve az anyag szimboluma és betjele.

A JELEN KEZIKONYVBEN TALALHATO ADATOK ES INFORMACIOK BARMIKOR ES ELOZETES
FIGYELMEZTETES NELKUL MODOSITHATOK.

A MERETEK MILLIMETERBEN VANNAK MEGADVA, KIVEVE HA MASKENT VAN JELOLVE.
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Leiras Méretek

806SL-0300
SELR1BDG - Kértydval, kulcstartoval és TAG (Manchester protocol) késziilékkel mikadé BUS CXN Felszerelés B
transzponder valasztokapcsold Kiiltéri haszndlatra, kék héttérvilagitassal. Szlirke RAL7024 szinben.

Miiszaki adatok Bekotések és beallitasok B

TiPUSOK SELR1BDG Egynél tbb valasztokapcsoldval felszerelt rendszereknél tanulményozza a kiilonbdz6
Tapleszilltség (V - 50/60 H2) 1224 AC-DC bekotési tipusokat a vezérl6panel vagy az automatika kézikonyvében.

BUSZ fogyasztas (CXN Unit 1 @ A BUSZ konfiguraldsa

Teljesitmény (W) 0.35 /\ Alkalmazzon FROR 2x1mm?-es kabelt, max. 50 m hosszl lehet az elektronikus

Felvett dram (mA) 25 paneltdl mérve.

Mikodési hémérséklet (°C) -20 + +55 L Ne haszndljon arnyékolt kabelt.

Tarolasi hémérséklet (°C)* -25 + +70 Csatlakoztassa a valasztokapcsolot a BUSZ kapocshoz a vezérlGpanelen.

Erintésvédelmi osztaly (IP) 54 Legfeljebb 7 db. BUSZ eszkdz csatlakoztathatd (billenty(izet, transzponder, bluetooth vagy kulcsos).
Frekvencia (kHz) 125 Ha a rendszerhez tbb BUSZ valasztékapcsold csatlakozik, allitson be ezek mindegyikéhez egy

Il eltéré cimet a DIP 1 2 3 révén.

Szigetelési osztal
‘ ! /\ Ha a két valasztokapcsold cime a BUSZ-on azonos, a hattérvilagitas piros fénnyel

Atlagos élettartama (ciklus)** 500000 ] Lo e o
L ) L . villog, ez jelzi a hibas konfiguralast.
(*) A felszerelés elGtt tarolja a terméket szobah6mérsékleten abban az esetben, ha az el6z6 tarolas
vagy szallitas nagyon alacsony vagy nagyon magas hémérsékleten tortént. (@ R700 V2 / S0002P konfiguralasa

(**) A termék atlagos élettartama pusztan tajékoztato jelleg(i, és a megfeleld hasznalati,

felszerelési és karbantartasi feltételek figyelembevételével végzett becslés eredménye. Ezt az A\ Alkalmazzon FROR 2 x 1 mm-es kabelt, max. 30 m hosszu lehet az elektronikus

adatot tovabbi tényezk is befolydsolidk, példaul az éghaijlati s kirnyezeti feltételek. paneltdl mérve.
. » Csatlakoztassa a vélasztokapcsolot az S1-GND kapcsokhoz az elektromos panelen.
A részek leirésa 3 Allitsa a DIP 1-2-3-at OFF dllasba.
g Eliils6 burkolat Interfész kértya Csatlakoztathaté yélasztékapcsolék
Transzponder szama
g Elektronikus panel védéfedele R700 1
Tomitd gumi
© ciiss véz b 2
© Tomites kiiltéri felszereléshez S0002P 4
@ Kiiss doboz
Elektronikus panel B Hattérvilagitas
© Besilits DIP switch A hattérvilagitas aktivalasahoz dllitsa a DIP 4-at ON dllasha.
Sg?keligocs s Standby dallapotban a készillék hattérvilagitasa kek.
@ Allapotielz6 LED Befejez6 miiveletek B
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Uj felhasznald regisztralasa

Inditsa el a vezériGpanelen az Uj felnasznalo létrehozési eljdrasat az [U1 - Uj felhasznald]
funkcidval.

Kozelitsen egy nem konfiguralt kartyat az olvaséhoz.

Ha a kartya kddolasa helyes, a késziilék hattérvilagitasa zold fénnyel kigyullad.

EL] Tovabbi informécidkeért lasd az automatika vagy a vezérlGpanel kézikonyvét.
A BUSZ iizemmdd miikddése

Egy kddolt kartya kozelitését kdvetben a készlilék hosszU hangjelzéssel jelez és kigyullad a zéld
szin(i hattérvilagitas.

Amennyiben szlikségessé valik az automatika karbantartdsa, a valasztékapcsold hattérvilagitasa 3
masodpercre kigyullad a vezéripanelen a [Karbantartas jelzése] funkcioban megadott szinnel.

Be kell kapcsolni a [Karbantartas konfiguralasa] funkciot a vezérlpanelen.

Tovabbi informaciokeért lasd az automatika vagy a vezérlGpanel kézikonyvét.

Egy nem kddolt kdrtya kozelitését kovetden a készilék harom révid hangjelzéssel jelez és kigyullad
a piros szin(i hattérvilagitas.

@ Allapotjelzs LED
Allapot Jelzés
Villog A késziilék konfigurdlva van és kommunikal a BUSZ-szal
Kikapcsolva A késziilék nem kommunikdl a BUSZ-szal
Bekapcsolva A készlilék R700-ként van bedllitva. Ellendrizze a DIP-ek

bedllitasat.
Az R700 V2 / S0002P mod miikodése

Egy kodolt kartya kozelitését kovetéen a késziiléken kigyullad a zold szinli hattérvilagitas.

@ Allapotjelzs LED
Allapot Jelzés
Bekapcsolva A késziilék konfiguracioja és tapellatasa megfeleld.
Kikapcsolva A készlilék nincs bekotve, nincs tapellatasa vagy nincs

konfiguralva. Ellendrizze a DIP-ek beallitasat.

HRVATSKI

Opca upozorenja za instalatera

Prije ugradnje i izvodenja drugih postupaka prema preporukama proizvodaca paZljivo proCitajte
ove upute. ® Ugradnju, programiranje, stavljanje u rad i odrzavanje mora obavljati kvalificirano

i strucno osoblje koje se potpuno pridrZava propisa na snazi. ® Pri intervenciji na elektronickoj
kartici nosite odjecu i obucu za zastitu od statiCkog elektriciteta. e Proizvod je namijenjen iskljucivo
uporabi za koju je izri¢ito osmisljen i svaka se druga uporaba smatra opasnom. e Proizvoda¢

se ne moze smatrati odgovornim za eventualnu Stetu prouzrocenu neprimjerenom, pogreSnom

ili nerazumnom uporabom. @ Provjerite i upozorenja u prirucnicima za ugradnju i upotrebu
automatike povezane s proizvodom. e Tijekom svih faza ugradnje napon mora biti iskljucen. @
Proizvod je uskladen s vaze¢im direktivama na snazi u trenutku proizvodnje. ® Proizvod u izvornom
pakiranju proizvodaca moZe se prevoziti samo u zatvorenom (vagoni, kontejneri, zatvorena vozila).
e Ako se proizvod pokvari, prekinite uporabu i obratite se sluzbi za korisnike putem adrese https://
www.came.com/global/en/contact-us ili nas nazovite na telefonski broj naveden na mreznom
mijestu. e Datum proizvodnje naveden je u proizvodnoj seriji otisnutoj na naljepnici proizvoda. Po
potrebi obratite nam se putem adrese https://www.came.com/global/en/contact-us. ® Opci uvjeti
prodaje navedeni su u sluzbenim cjenicima druStva Came.

/N Ako se uredaj ne napaja preko upravljacke kutije CAME, uvjerite se da se napajanje
uredaja izvodi uz ogranicenje struje do najvise 1,5 A.

Mjerodavni propisi

Proizvod je uskladen s vaze¢im direktivama na snazi u trenutku proizvodnje. ® Poduze¢e CAME
S.p.A. izjavljuje da je proizvod opisan u ovom priruéniku u skladu s Direktivom 2014/53/EU i
dokumentom Radio Equipment Regulations 2017 (Pravilnik za radijsku opremu). ® Cjeloviti tekstovi
izjave 0 uskladenosti EU-a (EZ) i UK-a (UKCA) dostupni su na mreznom mjestu www.came.com.

Prestanak uporabe i odlaganje

Ne bacajte u okoli§ ambalazu i uredaj na kraju vijeka trajanja, ve¢ ih odloZite u skladu s propisima
na snazi u zemlji uporabe proizvoda. Komponente koje se mogu reciklirati imaju simbol i 0znaku
materijala.

PODATCI | INFORMACIJE NAVEDENI U OVOM PRIRUCNIKU PODLIJEZU IZMJENAMA U BILO KOJEM
TRENUTKU BEZ OBVEZE ZA PRETHODNIM OBAVJESTAVANJEM.

MJERE SE IZRAZAVAJU U MILIMETRIMA OSIM AKO NIJE DRUGACIJE NAVEDENO.
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Opis

806SL-0300
SELR1BDG — Vanjski selektor transponder BUS CXN za kartice, privieske za kljuceve i TAG (protokol
Manchester) s plavim pozadinskim osvjetljienjem. Siva boja, RAL7024.

Tehnicki podatci

MODELI SELR1BDG
Napajanje (V — 50/60 Hz) 12-24 AC-DC
PotroSnja BUS (jedinica CXN) 1
Snaga (W) 0.35
Apsorbirana struja (mA) 25
Radna temperatura (°C) -20 + +55
Temperatura skladiStenja (°C)* -25 + +70
Stupanj zatite (IP) 54
Frekvencija (kHz) 125
Razred izolacije Il
Prosjecni vijek trajanja (ciklusi)** 500000

(*) Prije obavljanja ugradnje proizvod treba drzati pri sobnoj temperaturi ako je rijec o skladiStenju
ili prijevozu pri veoma niskim ili veoma visokim temperaturama.
(**) Prosjecni je vijek trajanja proizvoda iskljuivo indikativan podatak procijenjen na temelju

uskladenih uvjeta uporabe, ugradnje i odrZavanja. Na njega se utjece i dodatnim ¢imbenicima kao

Sto su, primjerice, klimatski uvjeti i uvjeti okoli$a.
Opis dijelova B3

O Zagtitna maska

(2] Transponder

© Zasiimi poklopac za karticu

O Gumica brive

(5] Prednji okvir

(6] Vanjska brtva

(7] Vanjsko kuciste
Elektronicka kartica B

© Prekidac DIP za postavljanje
© Redna stezaljka
(10] Svjetleca dioda (LED) za signalizaciju stanja
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Dimenzije
Ugradnja B3

Spojevi i postavke B

Za sustave s viSe selektora pogledajte razne vrste oZicenja u prirucniku upravljacke
ploCe ili automatike.

@ Konfiguracija BUS

A Preporucuije se upotreba kabela FROR 2x1mm? najvece duzine od 50 m od
elektronicke kartice.

LY Ne upotrebljavaite oblozeni kabel.

Prikljucite selektor na stezaljku BUS upravljacke ploce.

Moguce je prikljuCiti do najviSe sedam selektora BUS (putem tipkovnice, transpondera, funkcije
Bluetooth ili putem kljuca).

Ako je na sustav prikljuceno vise selektora BUS, postavite razli¢itu adresu za svaki selektor
upotrebom prekidaca DIP 1 2 3.

/\ Ako dva selektora imaju istu adresu na BUS-u, pozadinsko osvjetljenje treperi
crvenom bojom da bi se ukazalo na konfiguracijsku pogresku.

@ Konfiguracija R700 V2 / S0002P

AN\ Preporucuje se upotreba kabela FROR 2 x 1 mm najvece duzine od 30 m od
elektronicke kartice.

Prikljucite selektor na stezaljke S1-GND elektricne ploce.

Postavite prekidace DIP 1, 2 i 3 u poloZaj ISKLJUCENO (OFF).

Kartica sucelja Broj selektora koji se mogu prikljuciti
R700 1
R700 V2 2
S0002P 4

Pozadinsko svjetlo
Postavite DIP 4 u polozaj UKLJUCENO (ON) da biste aktivirali pozadinsko svjetlo selektora.
U stanju mirovanja pozadinsko je osvjetljenje uredaja plave boje.

Zavr$ni postupci &



Upisivanje novog korisnika

Pokrenite postupak upisivanja korisnika putem upravljacke ploce upotrebom funkcije [U1 — Novi
korisnik].

Priblizite nekonfiguriranu karticu Citacu.

Ako kartica nije pravilno Sifrirana, pozadinsko je osvjetljenje uredaja zelene bhoje.

Pogledajte priru¢nik za automatiku ili upravljacku ploéu za vise informacija.

Rad u nacinu rada BUS
Ako se pribliZi kartica sa Sifrom, uredaj ispuSta dugi zvucni signal i pojavljuje se zeleno pozadinsko
osvjetlienje.
Kada treba provesti odrzavanje automatike, pozadinsko osvjetljenje selektora tijekom 3 sekunde
poprima boju odredenu funkcijom [Signaliziraj odrZavanje] upravljacke ploce.
Treba aktivirati funkciju [Konfiguriraj odrZavanje] na upravljackoj plo€i.
Pogledajte priru¢nik za automatiku ili upravljacku ploéu za vise informacija.
Ako se pribliZi kartica bez Sifre, uredaj ispusta tri kratka zvucna signala i pojavljuje se crveno
pozadinsko osvjetljenje.

(10] Svjetleca dioda (LED) za signalizaciju stanja

Status Signalizacija

Treperenje Uredaj je konfiguriran i komunicira s BUS-om.
UgaSeno Uredaj ne komunicira s BUS-om.

Upaljeno Uredaj postavljen kao R700. Provjerite postavke prekidaca DIP.

Rad u nacinu rada R700 V2 / S0002P
Ako se pribliZi kartica sa Sifrom, na uredaju se pojavljuje zeleno pozadinsko osvjetljenje.

(10] Svjetleca dioda (LED) za signalizaciju stanja

Status Signalizacija
Upaljeno Uredaj je konfiguriran i pravilino se napaja.
UgaSeno Uredaj nije prikljucen, ne napaja se i nije konfiguriran.

Provjerite postavke prekidaca DIP.

YKPAIHCbKA

3aranbHi iHCTPYKLii 3 MOHTaXY

YBaXHO NpOYNTaiATE IHCTPYKLIT NEpe/ NoYaTkoM YCTaHOBKIA | BUKOHAHHSIM Ajil, BKa3aHmMX
BUPOOHWKOM. © MOHTaX, NporpaMyBaHHs, BBEAEHHS B EKCTITyaTaLlito Ta TeXHIYHe
06CNyroByBaHHs MaloTb BIKOHYBATUCS KBaNichikoBaHUM NEPCOHANOM Y MOBHIiA BiAMNOBIAHOCTI
10 BMOT [1jt04nx HOPM BE3MeKun. ® BUKOPUCTOBYITE aHTUCTATUYHWIA OAAT | B3YTTS Npu poboTi 3
€/1EKTPOHHOIO N1aToro. ® Bupib cnif, BMKOPMUCTOBYBATM BIKIIIOYHO 32 NPU3HAYEHHSM; Oyab-iKe
{HLLIE BMKOPUCTAHHS Mae BBaXATUCS HEOE3MEYHIM. @ BIYPOOHIK HE HECE BiANOBIAANbHOCTI
32 LLUKOZY, 3anofisiHy HenpaBubHIM, NOMIIKOBIM ab0 HeadaMM BUKOPUCTAHHSM Npunazdy.
© TaKoX Crlif, 03HAMOMUTICS 3 NONEPEPKEHHAMY B NOCIOHVKAX i3 MOHTAXY Ta ekcrnyaraui
ABTOMATVIKIA, [10 SIKOT N’ €HYETbCS BUPIO. ® Ha BCiX eTanax BUKOHaHHS MOHTXHWX POGIT
NEPEKOHYATECH Y BIICYTHOCTI ENEKTPUYHOIO XMBEHHS. ® Bipi6 Bignosifae BUMoram
3aCTOCOBHUX JMPEKTB, AKi AN HA MOMEHT BUTOTOB/IEHHS. ® BIPI6 B OpMriHAbHINA ynakoBLi
BMPOGHMKA MOXXHa TPAHCMOPTYBATY TiflbKi B 3aMKHYTOMY MPOCTOPI (3a1i3HO JOPOXHI BaroHu,
KOHTEIHepK, 3aKpuUTi TPAHCNOPTHI 3aco61). © Y pasi HeCNpaBHOCTI BUPOOY, MPUMNHITD 100
BUKOPWCTaHHS Ta 3BEPHITLCS 10 CEPBICHOIO LIEHTPY 3a aapecoto https://www.came.com/global/
en/contact-us a6o 3a HoMepoM TenedoHa, BKa3aHM Ha CaliTi. ® Jlata BUrOTOB/EHHS BKa3aHa
y napTii BUPOGHMLITBA, HaAPYKOBAHIil Ha ETUKETLIi NPOAYKTY. B pasi HeobXiAHOCTI, 3B'XIThCS
3 Hamu 3a agpecoto https://www.came.com/global/en/contact-us. ® 3aranbHi ymoBK npoaaxy
BKadaHi B ocDiLLiiiHNX npaiic-nuctax Came.

SIKIL0 NPUCTPIll OTPUMYE XMBJIEHHS He 3 610Ky CAME, nepekoHainTechb, Lo
nepeg6ayeHnin CTPYM XKUBNEHHS He nepesuLyye 1,5 A.

Hopmu it cTanpaptu

Bupib Bianosinae BuMoram 3acTOCOBHUX AVPEKTUB, K [isfM HA MOMEHT BUrOTOB/IEHHS!, ©
KomnaHis-Brpo6HrK CAME S.p.A. 3asBNsie, L0 On1CaHnii y LbOMY MOCIGHUKY NPUCTPIN BianoBifae
Bumoram [upektven 2014/53/EU Ta gokymeHTy «Radio Equipment Regulations 2017». @ MoHi
TeKcTV fieknapauiii npo BianosigHicTs UE (CE) Ta UK (UKCA) mocTynHi Ha caiTi www.came.com.

BuBepeHHs 3 ekcnnyarauii Ta yTunizauis
He BuKuaaiiTe nakysanbHiA Matepian i npunag, nicns 3akiHieHHst TepmiHy cnyxo6u pasom i3
noGYTOBAMM BifiX04AMM, @ YTUNI3YIATE 3rifHO 3 BUMOramil 3aKOHOABCTBA, YUHHOMO B KpaiHi
BMKOPUCTaHHS BIP0OY. KOMMNOHEHTH, N5 KX nepefibayeHa noBTOpHa Nepepooka, Bia3HayeHi
cnewjanbHAM CIMBOJIOM i3 NO3HAYEHHAM MaTepiany BIArOTOBAEHHS.
BCI JAHI TA HOOPMALLS, AKI MICTATHCA B LA IHCTPYKLT, MOXYTb BYTW 3MIHEH! B BY/Ib-
AKMIA MOMEHT BE3 MOMEPEAHBOIO MOBIAOMIIEHHS.
BAMIPW, AKLLIO HE 3A3HAYEHO IHLLE, BKA3AHI B MITIMETPAX.
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Onuc

806SL-0300
SELR1BDG - HaknagHwit npOKCiMiTi-34nTyBay [N KapToK, 6penokis-TpaxcnoHaepis Ta TAG (npoTokon
Manchester), nigkmoyaetsest 1o LLUMHIA CXN, cure niacsivysanHs. Ciporo Konbopy, RAL7024.

TexHiyHi xapakTepucTuKmn

MOZENI SELR1BDG
Hanpyra »wuBnenHs (B, 50/60 ) ~/=12-24
CnoxusanHst WwiHn BUS (CXN Unit) 1
MoTyXHicTb (BT) 0.35
CnoxwvBaHuin CTpym (MA) 25
[Jliana3oH poboumx Temnepartyp (°C) -20 + +55
[liana3oH Temnepatypu 36epiraHts (°C)* -25++70
Knac 3axucrty (IP) 54
Yacrora (M) 125
Knac isonsiugii IIl
CepeaHin TepMiH cnyxom (Linknm)*™* 500000

(*) Nepeg, MOHTaXXEM BUpIO Cig 36epiraTin npu KIMHATHIN TemnepaTypi B pai CknagyBaHHs abo
TPAHCMOPTYBAHHS NPY AyXeE HU3bKKMX YK JyXKEe BUCOKNX TeMnepaTypax.

(**) CepegHin TepMiH cayx6u BMpoGY € CYyTO PEKOMEHAOBAHUM Ta OLHIOETbCA i3 YpaxyBaHHAM
HOPManbHMIA YMOB eKcnyaTaLii, yCTaHOBKY Ta TEXHIYHOr0 06CNYroByBaHHS. Ha Liei NoKasHuK
TaKOX BMMBAIOTD iHLLI (AKTOPW, TaKi K, HANPUKNaZ, KNiMaTuyHi Ta eKoNOrivHi yMoBU.

Onuc ocHosHux komnoHenTis B

(1] ®poHTanbHa Haknaaka
[pOKCIMITi-34nTyBaY
3axiCHa KpuLLIKa enNeKTPOHHOI nnari
[epMeTMYHa NpoKNaaKa
lpoKnajKa Anst HakNagHoOro MOHTaXY
(7] Kopnyc anst HaknaaHoro MOHTaxy

EnekTpoHHa nnara B

() DIP-nepemukay HanaiutyBaHHs
KoHTaKTHa naHesb
CBIiTROAOAHWI iHANMKATOP CTaHy
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Ta6apuTHi po3mipy
Montax B

Migkntoyens Ta HanawTysanns B

Y cuctemax 3 AeKinbkoma npucTposiMu YNpaeniHHs 03HANOMTECh 3 Pi3HUMU TUNAMU
NPOBOAKM B iHCTPYKL;i o 610Ky ynpaBniHHA a60 [0 aBTOMATUYHOI CUCTEMMU.

@ Komdhirypauist LUIMHN
A BukopucTosyiite kKa6enb FROR 2x1MM? MakcUManbHO A0BXWHO 50 M Bif
€NeKTPOHHOI nnaTu.
He BMKOPMCTOBYIATE EKpaHOBaHUIA Kabesb.
MigKntoyiTs NPMCTPIA YNpaBRiHHS [0 LUMHHOI KNeMn 650Ky YrpaBiHHS.
MoXxHa NiaKMoUMTIA MaKCAMaTbHO [0 7 NPOBIAHWX NPUCTPOIB YNpaBiHHS (KOAOHAGIPHIX
Knasiatyp, NPOKCUMUTI-341TyBaYiB, bluetooth-610KiB 4K KNtoYer-BIMIKAYIB).
SIKLLO Y CUCTEMI MIAKIIOYEHO eKinbKa NpoBiAHNX NPUCTPOIB YNPABiHHS, BCTAHOBITL PisHi aapecy
L9 KOXKHOTO MPUCTPOI0, BUKoprcToBYtoum DIP-nepemnkadi 1 2 3.
A SIKLL0 ABA NPUCTPOI YNpaBiHHS MatoTb OfHAKoBY agpecy Ha LLWHI, BMukaeTbes
NiACBiYYBaHHS i3 6IMMaHHSM YepPBOHOrO CBITNA, W06 BULINMTY NOMUNKY KOHirypawii.

(©) KoHdirypauia R700 V2 / S0002P
AN\ Bukopuctosyite kabenb FROR 2 X 1 MM MakcumasnbHOK A0BXUHOK 30 M Bif,
€NIeKTPOHHOI NnaTu.
MigKntodiTs NpUCTpIt ynpasniHHs o knem S1-GND enekTpiyoro wura.
BcraHogitb DIP-nepemukadi 1, 2, 3 y nonoxxenHs OFF.
IHTeptelicHa nnarta KinbKicTb npucTpoiB ynpaeniHHs, ki
MOXHA MiJKNYUTY

R700 1
R700 V2 2
S0002P 4



MipcBivyBaHHs
BcraroBiTb DIP-nepemukad 4 y nonoxeHHst ON, 106 YBIMKHYTW MiACBIYYBaHHS NPUCTPOKO YPaBIHHS.
Y pexumi 04ikyBaHHS NPUCTPIN 3aMLWIATAMETLCS NiACBIYEHUM CUHIM.

3asepwanbi pji B

® CBiTnopjioaHwiA iHgUKaTop cTaHy

CraH CurHanisye

Murae MpucTpiit HanawToBaHMA Ta 06MIHIOETLCS AaHUMK i3 LLIMHOK.
BumkHeHO 06MmiH faHumy M npuctpoem Ta LLIMHOK He BinbyBaeThCs.
YBIMKHEHO MpucTpilt HanawwToBarwii sik R700. MepesipTe HanatuTyBaHHs DIP-nepemukauis.

Po6oTa B pexxumi R700 V2 / S0002P
[py HabMKEHHI 3aKOJ0BAHOI KAPTKW HA MPUCTPOT YBIMKHETHCS 3€M1EHE MIACBIYYBAHHS.

(10] CiTnopjioaHwii iHauKaTop cTaHy

CraH CurHanisye
YBIMKHEHO MpuCTpili HanaLLITOBAHWIA Ta OTPUMYE XUBNEHHS.
BumkHeHO MpuCTpilt He NiAKNIOYEHNA, He OTPUMYE XMBIEHHS 200 He HanalToBaHuiA. [epesipTe HanawwTysaHHs DIP-nepemukavis.

CAME S.P.A.

Via Martiri della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier

Treviso - Italy

Tel. (+39) 0422 4940

Fax (+39) 0422 4941
info@came.com - www.came.com




